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Viitenumber: 282158
Hankija Siseministeeriumi infotehnol cogia ja arenduskeskus (70008440)

Hange:

X-tee teenuste uuel e platvormile dle viimise arendus

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist. Tingimusliku pakkumuse esitamine e ole [ubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja taitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindgja. Kas tegemist on hispakkumusega? Kas
olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

2. Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pdhjendab teabe
madramist drisaladuseks. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle
maadramise pohjendus vdi markige, et pakkumus ei sisalda drisaladust. (Suur sisestusala (max
pikkus 4000 tdhemarki))

3. Andmed lepingusse, mida kasutatakse juhul, kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. ettevGtte aadress, 2. lepingu alkirjastgja nimi; 3. aus lepingu
alkirjastamiseks (juhatuse liige, volikiri vm); 4. lepingu alkirjastaja ametinimetus; 5. pakkuja
kontaktisik lepingu téitmisel (nimi, ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur
sisestusala (max pikkus 4000 tdhemaérki))

4. Kas pakkujal on isikuid, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi teda
kontrollida, ning kelle olemasolu e kajastu driregistris. Pakkuja esitab eelpool nimetatud isikute
ees- ja perekonnanime, isikukoodi ning esinduse aluse, et hankija saaks nende puhul viia 18bi
korvaldamise aluste kontrolli vastavalt RHS 8§ 951g 1 p 1- p 3 (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tdhemérki))

5. Pakkuja kinnitab, et tema pakkumus on jous 4 kuud, pakkumuse esitamisest arvates?
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 18ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne v6i muu téend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse voi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavéadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")



EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusal.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.
M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméirast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

NET (POSTGRESQL ANDMEBAAS) NOOREMARENDAJA

Pakkuja esitab meeskkonna liikme andmed, téites ndutud meeskonnaliikme kohta etteantud CV
vormi. Esitatud andmed peavad vdimaldama hankijal kontrollida meeskonnaliikme vastavust
esitatud nduetele ja hankija kontrollib tingimuste taitmist eelkdige esitatud andmete alusel. Uhte
rolli on lubatud téita tihel isikul.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab spetsiaisti CV hankija etteantud vormil (lisa 3.1) (Dokumendi vorm / Lisa 31
CV vorm —NET (POSTGRESQL ANDMEBAAS) NOOREMARENDAJA .docx)

.NET ARENDAJA (POSTGRESQL ANDMEBAAY)

Pakkuja esitab meeskkonna liikme andmed, téites ndutud meeskonnaliikme kohta etteantud CV
vormi. Esitatud andmed peavad vdimaldama hankijal kontrollida meeskonnaliikme vastavust
esitatud nduetele ja hankija kontrollib tingimuste téitmist eelkdige esitatud andmete alusel. Uhte
rolli on lubatud téita Uhel isikul.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja esitab spetsialisti CV hankija etteantud vormil (lisa 3.2) (Dokumendi vorm / Lisa 32
CV vorm — NET arendaja (PostgreSQL andmebaas).docx)

UX/Ul VEEBIDISAINER

Pakkuja esitab meeskkonna liikme andmed, téites ndutud meeskonnaliikme kohta etteantud CV
vormi. Esitatud andmed peavad vdimadama hankijal kontrollida meeskonnaliikme vastavust
esitatud nbuetele ja hankija kontrollib tingimuste téitmist eelkdige esitatud andmete alusel. Uhte
rolli on lubatud téita thel isikul.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab spetsialisti CV hankija etteantud vormil (lisa 3.3) (Dokumendi vorm / Lisa 33
CV vorm (UX-Ul VEEBIDISAINER).docx)



TESTIJA (AUTOMAATTESTIJA)

Pakkuja esitab meeskkonna liikme andmed, téites ndutud meeskonnaliikme kohta etteantud CV
vormi. Esitatud andmed peavad vdimaldama hankijal kontrollida meeskonnaliikme vastavust
esitatud nduetele ja hankija kontrollib tingimuste taitmist eelkdige esitatud andmete alusel. Uhte
rolli on lubatud téita Uhel isikul.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja esitab spetsiaisti CV hankija etteantud vormil (lisa 3.4) (Dokumendi vorm / Lisa 34
CV vorm TESTIJA (AUTOMAATTESTIJA).docx)

2. Kehtiv ISTQB Advanced Level Test Automation Engineer voi pakkuja poolt téendatud
samavaarme sertifikaat. (Kui esitate samavaarse siis sasmavaarsust tdendavad dokumendid esitada
pakkumuse koosseisus) (Vabas vormis dokument)

PROOVITOO ESITAMINE

Proovittd tuleb esitada téhtaegselt, st pakkumuse esitamise téhtgjaks. Hilinenud proovitot
esitamisel loetakse pakkumus mittevastavaks. Proovitéd koostamisel tuleb jargida
alusdokumentides véljatoodud proovitodle esitatud ndudeid ning hindamismetoodikat. Lahendus
tuleb Ule anda koodihoidlalingiga. Vdib kasutada néiteks: GitHub; GitL ab; Bitbucket; Launchpad
jne avalikke Git-il pohinevaid koodihoidlaid.

Klsimused ettevitjale:
1. Proovitdo (Vabas vormis dokument)
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